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A new generation has discovered that Rand's "Anthem" is more socially relevant today
than it was when it was written 60 years ago. "Anthem" is the classic story about the
consequences of social collectivism and the importance of individualism. "Anthem"
has been described as "one of the most important prose poems ever written."

作者介绍: 

安·兰德是美国当代最有影响的作家、思想家和公共知识分子之一。

安·兰德宣扬极端个人主义精神，是理性利已主义的倡导者，与利他主义和自我牺牲的
伦理学形成最为尖锐的对抗。

在美国，她的作品的销量仅次于《圣经》。

有人说不了解安·兰德就无法理解美国精神。许多大名鼎鼎的人物，包括美联储主席格
林斯潘、甲骨文CEO埃里森都是安·兰德哲学的拥趸。
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评论

Poetic and powerful
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书评

以前我的语文老师张三四上课时提到北岛说的一句话，“你有什么资格说我们。”
是的，打那以后我也经常问自己，我有什么资格说我们。因此此后在很多次写作中我都
刻意不用“我们”，有时甚至不带主语。每次说“我们”的时候，是不是太理所当然了
？ 在崇...  

-----------------------------
安·兰德向来咄咄逼人，辩才十分之好，在那本《我与兰登书屋》中，出版商贝内特·
瑟夫有好几处提到安·兰德，可见她当时在美国的非同凡响，瑟夫说，你不可能随便与
她说话，因为她会抓住你的破绽，然后说：“我们来检验一下你的前提。”如果你是编
辑想要说服她把文稿中重复的观...  

-----------------------------
“如果大家都丧失了‘我’这个概念，世界会变成什么样子呢？”这是安·兰德在苏联
读书时有的想法，那时她听到很多人对个人主义的猛烈攻击，然后自问，所以有这个主
题，有了这本寓言小说（我觉得这样称呼比较恰当）。
一本书不能概括一个人的全部，特别是女人，但是这薄薄的一...  

-----------------------------
一群猪，以及一本给他们看的书 ———《一个人》
我们生下来没有名字，我们是母猪，终生代号叫三胖7650。
我们的共同价值观是“猪圈至上，吃饱为先。”
我们生活在一个超大的现代化牧场。这里栖息着地球上的诸多物种。
和我们接触最多的...  
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故事很短，评论寫太多的話，不小心就會超過原文字數。
看過《1984》的人，一定知道這篇小說在說什麼。
在一個文明被摧毀過的後文明時代，人類很容易陷入集體主義的譫妄，抹煞個人的存在
，《一個人》的背景設置我覺得很合理。
不知為何，我還想起《羚羊與秧雞》，末世之後的後...  

-----------------------------
In the book Anthem, Ayn Rand listed a whole pack of words, with which "our brothers"
are named - solidarity, equality, fraternity, union, international, collective, democracy,
unanimity, alliance, harmony, similarity...Explanations are not necessary, for li...  

-----------------------------
p16 “但是，如果你真想那样做”——“你”改成“你们” p52、53
多处的“我”应该改成“我们”，那时还没有寻找到“我”这个词呢 p54
“你们是一个人工作和研究的吗“——把标点“改成——标点” p65 “农人之家”——...
 

-----------------------------
第十一章： 11.1I am. I think. I will. 11.2 My hands . . . My spirit . . . My sky . . . My forest . . .
This earth of mine. . . . 11.3 What must I say besides? These are the words. This is the
answer. 11.4 I stand here on the summit of the mountain. I lif...  

-----------------------------
基本上是本意识形态小册子.在当时环境下也许有很大意义,
但是文学性和趣味性比动物庄园1984差远了. 作为小说, 我觉得很不值得一读.  

-----------------------------
鉴于之前读安·兰德的作品，《一个人》很容易被理解为“一个人”，用英语可能会解
释的更明白“only
myself”。熟悉安·兰德作品的人可能都很清楚，她是个人主义的倡导者，在安·兰德
的文化语境里，“一个人”是很重要的，这个人，可是是“我”，也可以是“你”，或
者是“他”，...  

-----------------------------
我一直觉得自己有一种天赋，每次随便拿到一本书，即便一页都没有翻过，但马上就能
感觉出来自己会喜欢它还是不喜欢它，读过之后，和先前的预期总是一样的。当然因为
有这种感觉，我自然不会去读原本第一印象就不好的书。所以可以说，只要读过的书，
常识性知识性的除外，其余的小...  



-----------------------------

-----------------------------
在我们这个拥有古老文明的国度，“圣人之德”、“君子之贤”盛行几千年。所有的人
生下来只要有被教育的机会，就会被告知是非与善恶的标准及行为的准则。
《礼记•大学》曰：“古之欲明明德于天下者，先治其国；欲治其国者，先齐其家；欲
齐其家者，先修其身；欲修其身者，先正...  

-----------------------------
在谈论这本书之前，我觉得得先谈一下“偶然”这东西。我和安·兰德的相遇完全基于
我的坏心情所导致的读书欲望的膨胀以及我的某种独特的执着所造成的一次搜索。如果
用链条来表示就是：坏心情——对于一个人独处的渴望——读书的欲望的燃烧——对小
说《中性》的兴趣——在图...  

-----------------------------
我。 我是谁？我为什么活着？我想要什么？我在世界上扮演着怎样的角色？
我所作出的每一个决定是不是基于自由的选择？自由是什么？幸福又是什么？
每一天，每一时，每一刻，这些念头萦绕在我的心里，挥之不去。
社会赋予了我很多身份，首当其冲的是——...  

-----------------------------
之前对兰德其人，其学是完全陌生的，只是在看这本书粉蓝色封面讨人喜欢，加上之前
的介绍吸引眼球，爽快的买了下来。
其实这本称之为政治科幻或者政治寓言的小说，读过之后第一感觉是失望感更胜过一筹
，更无从所谓的震撼感。用简单的也的一句话评价：读过奥威尔《动物...  

-----------------------------
欢迎大家加入安.兰德QQ交流群：160566271，本群旨在讨论与交流安兰德思想，无论
是支持或反对安兰德思想的朋友我们都欢迎加入，只要大家理性客观的交流，相信我们
都有新的收获与分享！欢迎大家加入安.兰德QQ交流群：160566271，本群旨在讨论与
交流安兰德思想，无论是支持或反对...  

-----------------------------
在商业银行课上一气呵成。
挺精彩的，作为哲学小读本和畅销小说，《一个人》毫无悬念地杀入我的“课堂必备排
行榜”前十。
苏联真是片神奇的土地，靠集体主义发家的地儿却孕育出个人主义的尖锐女作家。
这才好， 我就喜欢看团结的和谐的正确的武林大会上半途杀出个梅超风。 这...  



-----------------------------
序言声称没读过这本书就无法深入了解美国的个人主义文化。书籍介绍的评价也是“极
端个人主义”，但是我就很肤浅地觉得有极端个人主义么，只是被压迫太狠了吧，即使
是集体主义如我们中国的人们看见了，也觉得内心憋堵，更别提美国那个人利益和自由
高于一切的国度了。 在那里，没...  

-----------------------------
这本书我一直是翻译为《颂歌》的，也见到很多人在介绍时用了这个《颂歌》，出版社
把它译为《一个人》应该是充分理解兰德想表达的意思后决定的吧。但是，我认为简单
的单词，还是照字面意思翻译的好哦~
这次的书封大剌剌写着“格林斯潘”，觉得有点无奈。 《颂歌》写于1937年，...  
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